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Linftrifs. Sigg. Padd. 0/

J Redeami al fine , efferfi il tutto acchetato
dopo varj rumori , ful Marme inforti,
non ha guari fcoverto nell’ Ifola di Ven-

sotiene, e fulla mia Differtazione, che di quello

la fpiegazion contenea , ufcita in luce , non

peranco fcorfo un rmefe , da che fu difotterrato;

quando tutto all' oppofto , in leggendo .leZ-coﬁre
. . A 2 ‘-

P
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Lerteraric Novelle In data” degli 11." Oftobre
caddemi fotto gli occhi una lettera , fopra lo
fteflo marmo , ad una Dama da un tale Ano-
nimo indirizzata , il quale avvezzo ormai di
ulcire in ifcena colla mafchera d’ incognito Let-
terato Palermitano , fi ¢ dato pit di una volta
la pena di comparir con tali mendicate lettere
fulle voltre Novelle : la qual cofa invero in que-
fto Anonimo recar dce ftupore , come in un’
Uomo , nella Repubblica Letteraria baftante-
mente accreditato , e ficcome per ifcherzo ag-
giungon taluni, in uno , che avvezzo per co-
ftume antico a fpacciarfi Autore di quanto mai
efca a luce di letterarie produzioni , le opere
fue all’ oppofto , non le voglia per proprie fue
riconofcere : febben , credo io, che con fommo
giudizio avefle cosi fatto, non volendofi quefta
lettera appropriare , nella quale altro non tro-
vali , che fecondo Petronio , witrea fralla, &
Jomniorum inserpretamenta , locché benanco, fin
d’ allora , da che fu il detto Marmo ritrovato,
andava Egli, il noftro Anonimo per ogni dove
fpacciando ; oltre a quello poi , che dalla mia
Diflertazione non fi % punto arreftato di tralcri.
vere : rammentomi , che Egli nella fua Theca-
Calamaria alla -pag.633. tom. 2. di un Amico ,

r averfi alcune cofe fue appropriato , lagnan.’
dofi , grida , che fi allione reperundarum in: re'
Listeraria uti fas effes , de iifdem facile ipfum
arce[ferer , .Con pil ragion dovrei perd io grix’

AN da-
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dare ; che ; fe tal azion Vi fofle’; oh quanté
volte in Giudizio lo appellerei , e coftrettolo a
rendere cid , di cui fi é Egli autor dichiarata,
farei si, che,-al par di quell’ Uccello defcritto-
ci nelle favole , reftaffe al fine uwno Scritto”
re foltanto di-gramaticali interpretazioni 4 fen-
za alcun volo di nuove ricerche , o di pere-
grine erudizioni ; quantunque di cid grand’ uo-
o non evvi.,!baltande a me -per pruova il
eggerfi quella debole mia fatica , e quefta fua
lettera , per ravvifarfi qual fia di efle I’ origina-
le, o la copia ; giacché , fecondo il detto di
Eralmo, che alleSignorie Voftre Illuftriffime non
fary ignoto , aliter urimur propriis , aliter com-
modatis , longeque interqﬂf s manifeflum eft |
poffidear quis,quac pracfers , anm mutucsur : oltre
poi all’ effere quefto Anonimo baftantemente da
ogauno conofciuto , ragion per la quale , af-
fatto io di tal lettera non mi farei brigato, fe
aftretto da varj Amici non fofli ftato , di far
ifcorgere alle Signorie Voftre Illaftriffime di qual
peflo ella fia,che nelle cennate Nowelle dite, far
sorro a i voftri Letsori , ed ai Letterats tusts o fe tra-
lafciafte di pubblicarla . Quindi, giacché I’ avete
alla luce donata, vi compiacerete di leggerne ancora
alcune oppofizioni, le quali, fe forfe con tratti
burlefchi in qualche parte dettate le troverre-
te , cid fi ¢ per lo mio naturale, non altri-
merti difpofto ; non git per offendere il Chia-
rifimo Anonimo Autore, al quale , fe nonlpc:
al-



altro’, fono obbligato ; per avermi dato occafic,
ne di raffegnare per la prima volta il mio fin-
cero rifpetto, che ho fempre per le Signorie Voftre
Illuftrffime avuto , col quale mi do il vantaggio
di perpctuamente dichiararmi

Delle SiGNORIE VYV, ILLUSTRISS. -

- Napoli 28. Dicembre 1771,

) Dwotgﬁ. ed Obbl:gan/} Serv.
. Domenico Cerulli .
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ContinuaZione delle Novelle Letterarie
Nump. 41. Firenze 11. Ottobre 1741,

Palermo .

N & capitara nelle mani una belliffima Ifers-
C ziane o feopersa di frefco com un' elegante
lessera , in cui la medefima fi fpiega macfirevol-
mente (1) « Faremmo sorto a 3 moffri Lettori
ed a i Lesterati sutei o [e tralafciaffimo di pub-
blicarla (2) 24l quale F ba inviato un’ Amico da

Palermo (3). RE-
1] Potrebbe dirfi meglio Plagiaviamente . =~~~ 77
2] Veh, che adeflo, che I’ avete pubblicata , qualcuno non

vi appicchi quel g noftico dell’ Ovvenio, che
S Rarior &or , quam reprebenfor eris. :

(3] Se non fapefli, effere ftata volontd dell’ Autore , il farfi

metter da’ Signori Fiorentini Novellifti fotto il nome & inco-
nito Palermitano , direi, che;avendolo Quefti fatto per lor vo-
ere , gli avrian voluto del male , e del male grande , affer-
mando col Morgante , :

Che quefto & poco men , che sbattezzarlo .

Mihgxacché 2 ftato fuo capriccio, non so io comprendere , come
voglia Eflo far ufcir tutte quefte filaftroccole fotto nome de’ Palermi.
tani, per farci formare un concetto troppo svantaggiofo, quando al
contrario dura in noi una prevenzione affai buopa per quei Lette-
Tati , tra i quali rifplende fommamente I’ Illuftre Signer Princi-
il Torre Muzza D. Gabriello L. Caftello ,  lume di quelle

atrie Aantichitd , € decoro della nobiltd Palermitana, a cul par,
<he voglia il noftro Anonimo quefta lettera attribuire , fe non
ce ’l dafle a diftinguere quel to giudizio ,. dimoftratoci de
guel Letterato in tutte le chiarm' xm: e ?ue Opere «



( VIH )
RELIQVIAE . CINERIS . &c.
MI richiedefte , Signora (3), qualche fa

di {piegazione dell’ Egregio co ommcn-
to metrico , fcritto in marmo , di fre(P o trova-
to nell’ Ifola , che da” Romam fi diffe Pandata-
ria , giacente preﬂb Ponza . Sono pronto a dar-
vela . Ma perché non v’ ha difficolth ad inten-
dervifi, vi dird foltanto, ciocché lo rende prege-
vole , fenza erudizioni importune , che foglion
effer di noja a chi legge , ed a: Chl fcrive di
difagio (s) « L’ ety di effo componimento fi ha
dal Confolo Flavio Baffo , il qual viffe preflg
all’ anno 81. del noftro computo (6); fe pure.non

e fofs

(4] Miracolo ! che non rinvenendo alcun Uomo letterato ,
daffi a fcriver quefta lettera ad una Dama , non fenza grave
ﬁu{)ore di molt1 , che uno della Napoletana Fratria Eunoﬁxca
¢osl benemerito ( Theca Calam. tom. 2. pag. 662. ) e degl’ ifteffi.
Eunoftici coftumi rigido offervatore, apra ora per la prima. vol‘
1a un carte io Letterario con una Dama . .

ﬁgme per altro , Yempre oflervato dal noftro i mcom-
parabxle incognito Autore , ficcome chxa.ra fede ce ne fanno tut.
te I’ egregie fue Opere ,
- E la terribil Theca Calamaria ’

Tra le aitre , in cui le tante cofe , che mﬁlfa.c: s vx vanno
cosl a fefto , come il cipreflo nel Voto del Marinajo.

(6] Ufcita la noftra Differtazione alla luce , pella quale al-
la’ pag. x111. della etd di detto Marmo ragionando ,. opinion pars
tammo , efler quello ftato pofto nell’ anmo xxxr. dell’ Era ¢co-
mune a tenor della data del Confolato di Flevie Baffo , ficco-

%) puranco il noftro Autore mi accorda ; intefi borbottar ,

a taluno quello voleafi dell’ e1d del V. Secplo , 0 del IVh

-
Taooadd oo L &‘..
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foffe 1a data della morte 'di Metrobio () < Ne”
due primi verfi fi parla al Defuato ; ne’ féguens
ti otto s'iftruifce il Viandante delle fublimi do-
ti del medefimo; n¢' fei ultimi fi ripiglia a fa«
vellar con effo Metrobio (8) ; Piace tal -divifio.
ne, ¢ forle ¢ nuova (9) . Non dcbbonﬁ:.?{aree
o B ifal

almeno, fotta il Confolato di Ablavio, e Baflo nell’ anno CCCXXXI.
de’ quali in una lapida vien fatta menzione dal Pagi fotto tal
anno rapportata . Sarei pur buono , fe brigar volefimi a dimas
ftrare, quanto infuffiftente fia la detta opinione+ Bafta dare un’ oc-
chiata al Marmo, nel quale , oltre al leggervifi Flavio Baffe
foltanto ; non gid Ablavio, & Baffo , ravvi?aﬁ ancora innanzi
rofo un certo tratto di linea , "in cui effervi incifo al certo dé®
veva il nome dell’ altro Confolo, collega di detto Flavio Baffo ,
che , ficcome fi ha da’Fafti Confolari, fi fu Afinio Polliome Ver-
rwcofo , ficcome da noi fu offervato nel luogo fovra citato.
' [7] E che Domine deve effer altro, fe non che la data
della fua morte 7 Sicte forfe s} buono , che v’ inducete a crede-
re, efferfi fatta quefta lapida fepolcrale una decina di anni
~ prima , ovvero dopo I detta fua morte? Quefto dubbio mi pary
the abbia molta Analogia con quell altro del Burchiellifta. .
: Anco mi df suna ricotta ® cruda, | R N
E fe pud rifcaldare, o raffreddare I
.~ Un Uom, fe non'fi muta, quando fuda. - ¢ -
[8] Ci avrete fofferta molta fatica » cred’io , mio Signord
Innominato , - in andar tutte quefte notizie da fopra al Marmo
feavando, onde a ragion potrete dir col Poeta, che ' .
" La mente di fidore ancor vi ba na, !

. {9) E per q}ueﬂa“fcopefta pon apparecchiate un’ Ecatptabe?
Ella ‘al certo ¥ degna, = - - o o
© 7t CEfe mAi recheravei dMai difaftei,t 0 0 oe

. +-"Perch.vi vuele ‘Mvet " troppo danaro, © - !
Potrete farla almeno di pollaflriz. -~ »

-



' @XL)'}

Tfdli dell’ Intiforxdel Marmo, (g8); come. il*Con-
fix y-inveee -di Conflirls 1 Chi flon {a 5 ¢he -lg
fillabe fimili per non curanzafi ommettono ? E
nel medefimo verfo bora per ora. In fine fileg-
ge ; Per Quem -@ fi vorrebbe Per Quam , ma i,
difefa non. mi fi :yieti di dare leggieriflima, cony
ghidtwira né curo, chefiderida (1) . Potrebbeli
penfare , che I' Autore de’ verfi avefle voluto lo-
dar Giulia fuperante il fuo feflo, e che foffe vif-
fora-con virih coftami, e fopra il-corfo- di' fue
pari ; di tali efpreflioni, e fintafli, ve o’ hapid
¢fempj (12). E Plauto all’ oppofto fovente fa gli-
womini femmine , quando fon creduli, dolci, e
' | di

y -,

-~ [16} Quefta foverchia indujgenza io gid ve I' aurei menata
buona’, fe alcuni , che fon di me pil accorti , non avefler pen-
fato , quella non effer fenza miftero; dappoich?;, avendo Voi be-
ne a memoria quel di Orazia, . - ) Lot
.- Hanc veniam. pesimufque , a ¢ wiciffim. -
Ne ufate ora tanta, per rifcuotdrne fimile nelle Opere Voftre. -

(211 Siccomse infatti ¥ avvenury : Ma cappari /. Vai. fapetg
indovinare il futuro/ Se foffimo ne’tempi antichi- di Roma, da
quanto tempo vi avriano annoverato nel Collegio degli Auguri,
~ed allora s1, che vi andavano bene indoflo que’ verls di Giove-
. Grammaticus, Rbetor, Geametres, Pilory Aliptes v
Augun , Scheenobatesy Medicus, Magus 5 omnia nois. .
!tz] Eppure tra quefta_folla di efempj fcasfo . divenite - ed
flo ;. ﬁccgh an_dang;nc“di, qualcuna in cerca,. pes peterlo qui
rapportare, per non fo qual finiftro accidente , meffune me zigg
venite ; febbene a Voi, rche-fiete. tanto. huon Uome, e cosl ve-
ridiero, fi poffano. menax buone ceste cofe, che gltriobbligherei
a firettamentd proyare. L.



( xr).

dt ‘poco fenmo (13) - Quel confeffé, ver.iz.(che
poco innanzi io foflterrd cffere a dovere ) chi {a
! . B 2 . . fe :

chea

. [13] Oh qul s1, che fu quefo punto, mio melato Signoc
Anonimo , ho tante cofe da dirvi, che tante forfi mon ne avevrx
{1 Varchi, allorch?-diffe; che o P
Non porterian cent’ afini da foma L
Le cofe, che ho da dir, che fono affai,” =~
‘ * Piti che non ho capegli in quefta Chioma.
~Ma per non tediarvi , vi dird le pii impostanti ; ed in pri-
ma, vorrei faper, fe coll’ allegar Voi tanti antichi Autori , pre-
tendete far acquiftar pefo a’ voftri detti, oppure ingannar cos! i
Lettqri a man fraoca . Sel fate per J]a prima cagione , avre-
fle dovuto, nelfare ufcir Plautoin ballo , citarne i particolari
Inoghi delle Commedie , degli Atti, delle fcene, ¢ benanco il numera.
de’ verli: ma come cid potevate ! io vi comgatifco, fe non
maj Plauto ha fognato di commettere’ fconcordanze in Gra-
matica? Egli foltanto in alcuni luoghi introduce tgalcuno » per
efempio a dire: Tu fei Giulio, ma dovrefti dirti | iulia , merf-
tandoti di effer Donna pili tofto, che Uomo, nom mai perd dicendo
in tal cafo' Julius, quee : E quefta apzi detta maniera di parlare,
Caro Anonimo , I’ave ufata anco Virgilio , ¢ fe ne volete un
efempio, eccolo. . ) . o '
Introduceado il Poeta al 1x. dell’ Eneidi Afcanio a rimprove-
rate i Frigi per la mollezza del loro vivere, ¢ delveftire , cosl
al verf 617. gli pose in bocca: . S
‘ 2’ 1;:“ Plrygia ( meque emim Phryges) ite per alia
. m’ L R N . . " -
E fe volete di pid , I’ave ufato ancora il voftro divin Padre
Omero, allprche nell’ Iliad. VII.  introduce a dir Menelao :
Q poi wrwdurnpes Axeides, vxss Axowr . ‘ )
, Hei mibi minaces Achrve , non jam Achivi. i
D’onde poi ancora il noftro Torquato : Franchi no, ma Fran-
che-. Jo poi non-fo capire , come. Voi nelljlluftrar gli antichi
Marmi, volete a forza di conghietture levare, e correggere Cio-
che @ia bene, e quel che vi ¥ di male, vi ciopponete a difen-
derlo , come:buono: <id, non da altro &l;b, avvenire, fe non che
dall’ effervi bene imprefle in mente quelle Terzine del gran Pa-
vegirifta delle-bugie, ¢he . . . ~

a4
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fe I Autore farifle confenfu 4 e tal voce” cos)-ris)
formata . fpiega- bene fua mente (14) . Si.palefe-
rebbe poco fornita del Gramatico fapere (1s5)
c¢hi amaffe riprendere che I' ultima fillaba di f«
#em , verf. 10., non fi fa elidere, e colui, a
cui rincrelceffe ‘quel compendio di Aug. Lib. in--
venzion da lodarfi, e forfe nuova ncl metra(16),
: : © eda

Quel, che non ? bugiardo, ¢ ucm-dappoco,
Un ignorante, una perfona vile, .
Da men d’un mulattier, da men d’ un ctoco. -
Ma uno fpirto magnanimo, e gentile
Tanto pili merta onor, quanto fitrova
- Invenzion pili arguta, e pilt fottile.
.. To all’incontro , che voglio intender le cofe per quel,che fio-
nano letteralmente, e vo’trovar fa veritd, dove vi ¥, compari<
rd fempre a paragon di Voi uno di quelli, gid nella’ prima Ters
Zina mentovati. ' . )
. .(14) Onnipotente ingegno del noftro Anonimo ! Di quegl’
ingegni veramente, che nonhanno fludiato I’ Abbici fulle mele,
ma pinttofto in ful Mellone! Afferma Egli, che fta hene la pa-
1ola Confeflu , e poi infilza un’altra variante lezione , con
dire, doverfi legger Confenfu . Non fiam noi ne’tempi di que?
valenti Mugnai Ciancione, e Baiome , che ne avrebbono alcerta
fra quefte la vera lezione vagliato. Io perd, facendo da per
me quel , che poffo, nol perderd di vifta poco innanzi , ove
Egli di parlarne a lungo fi rimette. -
[r5] Nel quale avete Voi cotanto profittato ; ficchd fu di
quefto particolare faréfte da me chiamato Excellens in avee , di-
_cl{i‘fxrandovi per Capofcuola , qual altro Ludimagiftro Glotto,
crifio.
" (16) Gid vi rammenterete , che tale ancora fi fu la mia
opinione , all4 quale uniformoffi un dottiffimo , e troipO' de-
o Regio Profeflore , foggiungendomi foltanto , che of-
fervanfi in Napoli nella T%rre Campanaria dell’ Arcivefco~
vado due Mertriche’ Ifcrizioni in Marmo , delle quali in un
-verfo di ciafcheduna offervafi una P., che in una: apidalA deeli-
- eg-

-
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& d4-imitarfi ‘in ‘neceflieh ‘pari : piace ancora leg-:
ger-cost tal verfo , Aug. Liberre . Saero. Hoc
Tibi« Mesrobie .-(17) . N& reca difpiacere ,.che
non fi elida I'ultima fillaba di Sacro, vedendofi
la fteffa licenza nel verl. 10. Non vi fard chi
voglia odiare qtel Mesrobie per Mesrobi, perché
la prima maniera ¢ la- patia-, ed antica tratta,
o da

-l

leggetr Parthenopes , ¢ nell’altra Puwrws , € che pertanto nella
qudntitd de’ Verfi ritengono il valor d’ una. fillaba : le quali
Ifcrizioni, quantunque fatte, ‘non pilt, che da cinque fecoli ad~
dietro,’ ciot nell’anno 1233. dall’ Arcivefcovo Pietro di Sorren-
to, nulla perdb di manco, dannoci a conghietturare , che ’Auto.
te di Effe, per-prenderfi tal licenza, ne dovetre aver I’ efempio
fn altri Marmi, i q¥ali forfe non fono ancora @’ noftri .d} per-
vemiti . Quefte ‘due Ifcrizioni ci vengon rapportate dal Chioccas
relllnedo Archiepi Néap. 5 da cui noi qul abbiam flimato traferis
verle. : .

. Hanc . PeTrAM . Perrus . Prasur . Eprricavir

* Quam. Curistus. PETRAM . PETRO . SIMONI. SIMILAVIT
- SURRENTINATUS - PRESULQUE . NEAPOLITANUS ‘

- MivLe. TeR . UnNpENIs. ANMs . DoMinIQUE . DUCENTIS

* DECANTENT. TURBZE. SURRENTINATUS . IN. URBE

" Uisis. P. SAnNE . PRELATUS . VERGILIANE -~~~
- Quem. Dominus. ELEGIT . Ff;.xcmn . Hoc.Orus . Ec1T

- AnNis. VivenTis. Domint . Iam. Miiie. DucenTis ;
- Tgr.Denis. TErNIs. St. ScRI#TA . LEGENS - BENE . Cernid
* INTITULAT. GEsTA . CURRENS. INDICTIO . SEXTA .
- Tunc. AnNi. Domini . TerRpENI. Miire. DucaNTt -
" Ternt.CuM.Cxpir. Orus. Hoc. FELICITER -Eeir
: P. De. SurRRENTO. TUNC. PRESUL. NEAPOLITANUS o
S1.BeNE. SCRIPTA . LEGES . INDICTIO . SEXTA- CURREBAT - . .
“[17] Cofe tutte gii da me nella Differtazione offervate,
dalla quale, al folitoy prende il buon Palermitano-a tralcrives
1. : :
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da’ ‘Greci 5 ¢ tra quefli ¢ ferma, e fi {oftiene ;.
indi wlc) I altra in melchinamente reftringendo-
la. Or mi fovviene , Madama , che uno de'nos
firi, diftingo per lettere , contro al gran Mura-
tori irato ,-il quale usd Vibie, e non Vibilcrif,
fe : Noljem tanto- Vire , santum errorem. excidife
Jf (18). .Fu dunqyesdegnoingiufto, mercé fs) bell!
. efem-

' STe——" D Sppnavenasl

. {18} Avete wovato, caro Aponimo, chi guelta volta vi rid
vede le bucce, e vi trovando il pel mell’uovo . Dimentico Voi
dell’ intraprefo carattcre di Letierato Palermitano , accadeadovi
di far menzione del Chiariffima Canonico Mazzocehi 4 di cui,
won ha guari, I’amara perdita , ne abbiam fofferto , vi avey.
te fatto ufcirdi peana , chiamandolo, Uno de NOSTRI diflineo
detsere. ; Lebben queflo il folo abba'%lid,_aor;'ﬁ;. v inccui fierq
permettetemi, che vel dica] in quefto piccipl periodo inciam-
Fam, eflendovene ancora un altro, nell’ iftefla guifa, che prender
oglionfi due colombi ad una fava . Bifogna confeflare, che do-
minato Voi per quel Venerando Vecchio da un forte fpirito di
avverfione, inleggendone le immortali fue Opere, gmaliche volta
traveggendo , veggiate lucciole per lanterne : infatti in qual orrore
€id non ci appr ate , con dire , che contro al gran Murasors
irato, perebe usd Vibie, e nan Vibi, feriffe : mollem Tanto Viro,
santum evrorem excidiffe . Datomi io all’ incoatro la pena di cid
rifcontrare nella fua Differraz; de dedisas. fub Afc., in cui ne
fa pawia, ¢ particolzrmente alla pag. 124. ove rapportando, il
Ch. Murator; una Ifcrizione in Nemaufi ritrovata , in due Greci
Diftici terminamte ;, e da Lui tradotti , Egli I’ illuftre Canonjico
nell’ Ammntaz. 157. de’ quattro tipografici li in quella occor-
fivi, e dal Marchefe Maffeé notati, parlando, cosl poi in parti-
colar di Fitie foggiunge : Ecce illud Vibie, pro Vibi, non txn-
sum Maffejene Epifolc sypographus , verim etiam. Veronenfis -in
Juo Antirrhetico admifs 5 now minus in Muratorio Romapus
Editors wersm bec dsffimulanda rlari[;. Maffejo fuerune . Queflo ¥
tutto quello., che fii tal q,mpoﬁto Egli dice : Ove gul vi & ira?
Ove fdegno? Ove le da Vai siferite parale: Nolkem Tamto Virg
’ : '“.' -



(xv))

efemplo di- Masrobie . Crede 1o eleganza in Poé-
tico: parlare nelfl’ amipenultimo , ed . ultimo verfo;
la partitella. in ~col quarto cafo ; fono a tutti
pronti gh efempj, tanto pid, che ben reggeva-.
8o i verfi ; fe |’ Autore avefle detto in ore., ed:
dleresy . #ivis s Elgfio. To non fon faclle , Si~
goora , ire iz collera’; ma ‘poco mancd; che non
ci fofli fpinto(19), alcolrando da un tale, chepen-
{a faper molto (20) , efferfallo , quanto la Lena
quel Reliquiae . Mandata . Voleva opporgli 5
mommen , che Firgifio, per fargli pagare il oo,
- - DuElores Dansumr deleli prima: Vircrum (21)
- ed

tantum errorem excidiffe 1 le quali , fe non folamente ip quefta
Differtazione, ma in qualun(}ue altra delle Opete dellodato Ca:
fionico Voi fofte capace di rinvenire ; io vorrei condonarvieens
decina di granciporti, di quel molti, prefi in’quefla letcera.
*° (19) Se volete fapere il vero’, mio Ser Anftarce, ayrei inf

uéfta occafione vohito , che fofte ftato mer furiofo, e pilt ve-
ridiero, e vel fard da qul'a poco vedere. o
' ézo} Anzi quefto penfa di faper nulla ,” e precifamérte 1i/
guardo & Voi, che fiete un altro Meffer Sarures. g X
.. [21) Tanio ci avria ; che fare quefto verfo di Virgilio cof
tefto del ‘noftrd Marnto, ‘qu#nfo la' Lund’ coi granchi; mamon 6.
nifce qu) il male:.Non vel difs’ io ; che avrei voluto mhero colfe:
ra, e pit verir? E ‘cosl Infarci egﬁ" ¢ : fiete Voi gita dueflo ver.
fo in tal guifa fempre fpacciando, che io ancora a Vofira fede il
fapportai  alla pag.- XV. delld mia Di{maz. » ' quefta fleffa
Voftra opinione contrasiandovi ; ora perd , entrato in fofpet-
to , e volendolo rinvenire non mi % affatta riufito di rifcomtrar-
lo, e non folo a me ', tna non rinfird benanco a chichefia, ed
a Voi nemmeno , che.per un g!ﬁr?‘bbizzd,'. vi fard faftato in tefta
& ’foggiarvc!o,‘eé' indi'a quefta Poeta afpf;:&iarlo‘,, & glurere?; aver-
l6vi_appunto foggiato dal terf. 226, del 1X. dell’ Eneids, dietite:
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ed altri efempj (22), maladilui temerich la cré+
detti ben punita con lafciarlo nell’ignoranza (23).’
E bafti per me , ebafterh anche per Vai, Signora,,
I aver parlato degli errori dell’ Incifor del Mar.-
mo , e di cid , che appartiene alla Gramati-
ca: fard anche corto a far palefe la mente del
Poeta: e Voi altre Dame prefto togliete nojades.
gli eruditi dilcorfi y fefono un poco lunghi(24).:
Seguird I'ordine de’ verfi ; e ne primi due nota-:
te quel Sacro; fi fa quanto eran. pieni di Reli-:
gione i Sepolcri, ¢ quante penali Leggi fi hain:
Greco, ed in Latino contro-a coloro,cheli vio-
la-

Dulloves Teucrum primi, @& dele@a juventus.
fo, che per Voi non fon nuovi quefti ghiribizzi ; onde infinite
Tond le querele de’Letterati per fimili fpezzoni di antichi Au.
‘tori, o all’intutto da Voi inventati , o 1 parte almeno adulte-
rati, con farli cosi contro voglia autorizzare le tante Voftre fcovers
te. Si ¥ cid invero, un volerla far da ftrapotente nella Repub-..
blica Letteraria , e tal delitto punir dovriafi coll’ Oftracifmo,
ficcome Voi, che fiete il Babbo della Greca letteratura, m’ jn-
fegnerete, che punivafi cold in Atene. ) . :
[22] Dite il vero in cofcienza , faran tutti forfe al dianzi.
di Virgilio fomiglianti? S _ o
[23] E pilt da piangerfi alcerto quefta difﬁ:azia. » che non
‘quella a Ser Bietolone avvenuta : ed invero, oh quanto miferj
noi, fenza la guida, edillume del noftro Palermitano Epiftolo-
‘grafo, col quale ho voluto io ufar tutto il contrario, trafcurane
ﬁa'a’ncora. quel celebre avvifo de chiarifl. Abbate Goir,
. Che non ? gid piccola Fena a un folle R
D’ abbandonarlo nella fua follla. L
" .(24) No ,'che la Voftra Immaginaria Dama ci ha gufto 4
€ non ¢ cosl nojofa, come vi credete, nel legger le Voftre let.:
tere , le quali ‘percid ‘potevate a Voftro ‘bell agio allungarle:



( XVII)

lavano (25). Non potete credere, Madama, pet.
trarre il computo degli anni di Metrobio , Ter
decies quinosyqual contefa arde; e fi pud dir bat-.
taglia (26) . GI' Interpreti fono incampo in due
partiti : Una Coorte (27) vuole, che fia vifluta
C an-

-

C et e e e e

(25) Ecco quelle ripofte notizie,e quelle maeltrevoli pennellate,
che fogliono agli Uomini illuftri , a Voi fimili , nello fcrivere
{foventi volte uicir di penna , ¢ meravigliomi , come z quefto
propofito non ci avete ancora avvertito, effere ftata un’ enorme
fconcezza preflo gli Antichi Mingere in Patrios cineres. :

(26) Avendo gid Voi adeflo ingombra la fantafia di quefte
guerre tra i Turchi, e i Mofcoviti , per le quali cotanto v’ in-
tereflate, ogni menoma Letteraria contefa vi fembra gid di ef-
fere una Burtaglia , la quale , facendola Voi foltanto , o uni-
to al pik con qualche altro fanatichetto voftro difcegolo, mi
par quindi, che abbia molta coerenza con quell’ altra battaglia,
che far volea Trafone nel Terenziano Eunuco 4. WV. Se.7.
entrare in cafa di Panfila ; alla quale , altri foldati non ebbe,
che un Parafito, ed un Cuoco col fuo Guattero , e che pertantp
pieno  di confidenza., come fe ftaffe in mezzo ad un numerofo
efercito efclamava: -

Mori me fatius et . Sitmalio , Domax, Syrvifce , [equimini.
To allincontro " B ST Do
Quefla Bartaglia non 1z curo un frullo; - -
Anzi nel mentre ognun fi affanna, e fuda,
Lieto {guazzando cgnor me la traftullo. = . - ¥
_[27] Si penfava un Tale, in leggendo quefta parola, che
efprimer Voi qu} volefte quella battaglia appunto , che far f3-
gliono rauce cobortis aves ; io poi il vero Voftro fenfo gli
dilucidai °, febbene , .occorrendomi wn piccielo. fcrupalo , or
-mi dard la pena di comunicarlovi ,.facendavi ra¢cordare., che
nell’antica milizia , la Coorte era una fuddivifione di un-ifteffo
efercito del medefimo pattito, mon gid, fecondo qut Voi' vi pen-
favate , un efercitoccntrario, locche cost.eflendo, affai fconcio
egli fembra il mettergli tra di loro a far barraglia,



( XV )

anni 150, "altra 65 I primi ajutanfi coll’el
preflioni , che la Parca fu liberale , e benignil-
fima , tardando a recidere il filo della vita di
Metrobio , che Pracfuiz in longum aevoms , ed
ebbe Turbam Netornm (28) . Aggiungono

. che

[28] Eccogli Achilli de’ Voftri argomenti , per mezzo de’qua-
li avetevi fempre dato a credere , efferfi gid 1l viver di Metro.
bio fino all’ etd di anni 150. prolungato : giaccht per tanto mi
fembrate , aver un cervello fatto a pofta per fucchiarvi tai co-
fe, ditemi di grazia, per quanti ma1 confiderar Vqi volete ‘zue-
fta Turba di figli ? Per un Efercito , o per una brigata forfi di
un migliaro almeno di perfone ? Egli & certo , che nna decina,
€ meno aocora , i’ era un numero pur troppo baftante 2 poterfs
dir Turbs Natorsm , ed a tal propofito , nor: vd tralafciarvi di
dire , che introducendo Preperzio nell’ Eleg- ig del 4ib. 1v. apar.
lar Cornelia , gid defunta a Psolo Emilio fuo Marito , ed ivi
rammemando di aver Efla ricevuta I’ onor della vefte , folita
concederfi alle Madrone , per lo jus waom libesoron , ficcome
dvi offerva il dotto Aanotater Filippo Bersaldo , cost dice , que-
Ri (uoi figli mumerando ;- K \

Ez tamen emesns gemerofas veflis honores
Nec mea de flerili fafla vapina domo -
" Te , Lepide , € 22 Paylle , messms poft fats levamen
( Condita funt vefiro lumina noftra finu ) .
Vidimus € Fretiem , feliam geminalle Cursdem
Confude quo fafla tempore sapts foror ,
Filia , Tu fpecies Cenfirae nalla Pasernae ,
: Fac teasar wnem , mos imitats virem. ) :
Eco ue , che non avea pit, che due ﬁiii mafchi Leps-
do , € Padlo, i quali pai congiuraromo contro Augufle, ficcome
Svetonio i» Ang. cap. 19. , ed uwna Femming § eppure , flate ad
:u_.';h‘_r., .cioccht . poco appreflo di quefli faggiungs 5 rivolta il Ma-
e o - [N . gy e, ! ot
. Nwme' Tibi sommendn , communis pigners , nates o
¢ - Haex care '€ ciners fpiras smufia mes ., iy ‘
) : e A . . . Fum-
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che in quell’ Iolette di Ciel falubre fi vive
per lunghe flagioni (a9) . I fecondi §i fan for-
ti , che giutta il rigor di Gramatica quel
ser decies quinas fuona npumero  aflai minare
del 150. che ¢ malagevole a credere eta st
C 2 vec-

Fungeve masernis vicibus , pater illa meoram
Omnis evit collo TurBA ferenda tuo .
Vedete ora , che dice di effere una Twrba, e nonerane pid che
Tre . So , che Voi vi ftupirete , ma che ci avete a fare ! Du-
sa anche 3 noftsi giorni in bocca delle Donne quefta enfatica
parola , diccnn'no-si avere una Turba , o un Efercito di figli
quando altri non ne hanno, che tre, o quattro, ficcome puoffi
credere , che dir folea patimenti Giwia, moglie del noftro Me-
#rabie , fenaa affatto averne quel numero fterminato , che Voi
pretendete , oade ricottere un’ etd ftraordinaria , la quale:
moltre faprete , che da tawe lo Leggi diffadarta alla procreas
zione vien giudicata : ma fenza io di vantaggio affaticarmi, co-
nofce pid ogauno di qual lieve pefo fian quefti argomenti , ¢
quindi come tali , da me poRi in non cale nella mia Diffetta-
gione alla pag. xix. e xz. ‘ . . <
* (29) Nom voglio io entrare in Medicina , ¢ dimoftrarvi quante
difficil cofa ella fia il trarre la vita dell’ Uomo per fino a quefta
ed , con darvi a vedere , che i nervi neceffariamente vegnendofi
ad indebolire , vanno in fine , all’ imsutto , prima aflai di detta
o) a rilafciarfi., @ tralafciando ancora ogni altra fpeculazione ,
medcr » fe la lunghezza del vivere dipeada dall’ aria piuttofto,
» © Cattiva , opputé da un animo tranquillo , o agitato ;
dappoich? fard allora per Uno dalle paffioni tormentato , In me-
dio Tibure Sardinia 4 fecondo Marsziale , ed al contrasio poi 4 fe-
I |
Ulubris ; wainous fi s nom it aequus .
E s[:rima ¢i Lai lo confermd ancora Plawo dicente Aulul.- Att.
3L Sc. 3. . . A L '
Pol, fieft animus a 2ibi, fatis. habes qui beme vitam eolas .
Ma foltanto , giaccht Voi vi opponete col Ciel falubre , 30 con<

‘figliovi , per farne I’ efperienza , di andar Voi cold in Femrorie-

me , ove , 8 ¥ cot , come dite , viver .potrete wa par di fecoli,
pilt vecchio , ¢ pidt barbuto del Mois? di Michelagnolo +
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vecchia ; don effendo corta quella di anni ds.:

(30) . " Ter decies non fi pud dubbitare vera-

mente , che vagliano anni. 65., perché.Vi.

travio ufa Ter decies per dire Tredecim (31) 5 .

inoltre Aufonio . avendo inviate (.32 .) treata
’ S Oftra-

(30) Ma ci avete mancato il meglio : ® vero, che quefta etd

di anni 65. non ¥ mica carta, ma diffi io.ancora , che in que’
tempi era lunghiffima , effendo il viver degli Antichi, del noftré
affar pib corto, ficcome alla pag- xviir. della Diflertaz. accen-
nai , e ficcome , oltre il chiarilﬁmo Mazzocchi ., oflervd ancora
il Fabretti , ed il Maluafia 5 locchd , mon.da altro , che dall’ins
temperanza , e .dal foverchio ufo d¢’ Bagni proveniva , ne’ qua-
li ancora , aggiungefi , .che immerger fi foleano in illeciti , ¢ pe.
fandi piaceri, tenendofi percid ne’ pubblici Bagni delle baldracche
}arezzolate ., onde in una Ifcrizione fcavata nel noftro Pompe: ,
eggefene uno detto BaLNEuM VENERIUM , ragiony per la: quale
Ulpiano nella L. 4 §- 2. D. de iis, qui not, inf- afcrive nel nu-
mero de’ Lenoni , ancora i Bagnajuoli . Ma tutto cid da parte fi
tralafci. Narrandoci Livio la violenta morte di Cicerone, nell’anno
1xr11-di fua vita accaduta, foggiunge in fine, che effendo di. quefta
et} , anche fe I’ efterna violenza ftata non vi fofle, diri non po-
tea di effer morto immaturamente ; ed eccone le fue parole, che
leggonfi ne’ Frammenti : Vixie tres , © fexaginta annos , O fi
wis abfuiffet , me immgture quidem ves wvideri poffit . Ora , 8 % co-
s1 nell’ anno 1x1171., lafcio a confiderare al noftro Anonimo, cofa
mai dirfi .potea nell’ anno Lxv. '
. (31) Eppure ci avete voluto defraudare di quella correzzione ,
da Voi tentata al detto Vitruvio , che per ogni dove fpacciafte ,
allorcht difender volevate , che il Ter decies de’ Latini , al nu-
mero di trenta corrifpondea , prima che io rapportaffi i verfi_di
Aufonio , i quali , a corrézzione alcuna foggett: non effendo , il
numero di Tredici confermano, ficcome alla pag. xx, e xxi. della
Differtazione . Quefta correzzione I’ avrete forfe laé:iata per efler
breve colla Voftra Dama . , ‘ )

(32) Credo , che eravate nel Regno della Luna , quando nn
tal punto vi facefte a-legger nella mia ridetta Differtazione , in
cul rapportando , che avendo Aufonio dal fuo Amico Tgx;;c 30.

o~ . IR~
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Oftrache ‘ad' i fuo- Amicd 4 qaefto .numere
di--30. per’ ilcherZo lo- fpiega’: in- dieci. verfi
~ (33) con-diverfi- computi , e fra I' altre ma-

niere dice : =

Binas tevdécies s femel quaternas..
Binus -terdecies fon ventifei ; -ed aggiungendo
‘quaternas- fv forma il .numero di. 30." ¢he vuole
Jpiegare Aufonio (34); quindi il Ter decies gui-
nos {fecondo Vitruvia y ed Aufonio vale al certo
6s. All" oppofto dall’ intero- tefto dell’ Epigram-
ma (35) fembra, che Metrobio vivefle affai pid
lunga ftagione , che anni §5. Mi rimetto a Voi,
Madama , e penfate quel che vi aggrada. Del
rimanente - poi- y-rifpetto.a quel Pracfuis in lon-
gum

B wa ——— N
Oftrache ricevuto ,- diffi : . Aufonius Theoni [eribens 5 qui triginta
¢ Oftrea mifsrar & ¢ Siccame dallo fteflo Autore fi fcorge , di-
cemte : : T .

: AccEpt 4 dile@e Thean o numerabile munus . .
Locch? cosi effendo , dir da Voi non doveafi , avendo iviate
ma piuttofto, ricevate . -~ . . .

(33) Furon da me di quefto Poeta trz verfi foltanto rapporta-
ti , lafciando gli altri, percht alla_materia non_fpettanti;, indi-
-candogli coi punti ;- che tra i verfi frappofi ; Vou. all’ incontso
non dandovi briga di gire il lodato, Autare a . rifcontrare , &
numerarme quefti ver(i , vi contentate cost alla buoma , con
-un giudizio da Staccone, .di dite , effer uelli, nop pid che die-
ci 5. laddove fe rifcontrati , - numerati li avefte , ritrovati gli
-aurefte fino al pumero di 25.- = o ay e

(34) E poi ardird aleuno di dire a fronte di quefto Galwolo
che’ Voi non fapete perfettamente di Algebra 2. .. . -

.. (35) Ciot.dalla Turba de’ figi , e dal gran tempo , in chi
durd la fua Prefettura , che fono per Voi gli argomenti invia-
cibili . R :




( XXII )

gvm aevom fi ha da Dione Caffio nella Visa di
Augufto , che forto quefto Imp. tale Prefettura,
che prima era di un amno, duraffe anche pid
in foggetti , che aveano dato faggio ‘di lor vire
td (36), ¢ un di quefti i fu Metrobio . E’ de-
fino , che nelle noftre Contrade efcano in luce
letterari Marmi con equivoche nunterazioni (3%):
Anche in ‘quella frefca Ilrizione del Tempio
d'Ifide in Pompei (38) ha recato ftento quel
Sens, per determinare del Decurionato di Popilio
Celfino , fe fu ne’ di lui anni 16., ovvero 60.,
e di frefco il Conte Machirelli ha foltenuto coh
. . . . c , non

FE B2 Y I0N o
2 ¢ g e e

. (66) Fu da me detto alla pag. xx11. della Differtaz. col tefto
di Dione alla mano , che queffo privilegio da Auguftc fu con-
ceflo a2 coloro , che moglie aveano, e figli ; Vot all’ fnconero
florgendo le mie parole , volete dire , ¢ flato conceffo & co-
loro , cbe aveano dato faggio di lor wirtk . Adeflo s1, che non vi
so diftinguere da quel Fidentmo , a cui; ne’ fuci - Epigtammi
dcrive Marziale , cosl dicendo : - |
Quem recitas 5 meus eft , o Fidentine 5 Iibellus

. Sed malc com vecisas o incipie effe tuus «

(37) Ulciranne , fecondo io mi penfo , appofia ; dappoicke
fount  qui mans medica ea reficisns ,. che fiete appunto Voi , - Ge-
“come dicefte nella Theca . :

(38) Sarei in obbligo di fortemente rimproverare quefio ardito
Palermitano , per voler colla fola fua fastafia la noftra rt trop-
- po celebre antrca Cittd di Pompei- nelle fne comtrade di Sicilma
trasferire , fe $r trz:go certo non fuffi, effer quefta lettera fia-
‘18 Reritta-da Voi , fiete , Ja Dio merc® , un Letterato Na-
politano , e che’ad arte vi fiete Jafciato una tal leggerezza feap-

r di gen’tr’ﬁ,inﬁndo cos? il vano penfare della Virgiliana Ga-

ate2 , Ja qule : o ‘
Ex ﬂg" ‘dfdl'“‘ ’ o ﬁ Wl.‘ ante v’.d"i .
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noa “varie pruove , doverfi igtendere. Lanno feflg .
dell’ ewd di eflo Calfino. .Son quelte minute con+
troverfie , ma faono legger molto, Nel Diftico
terzo ci deferive il Magifirato , ¢ fu Pracfedns
Juri dicundo , ¢ piace offervarc, che un Liberto
Y favie , e di st Eroici coftumi prefto (39) fi
onord di tal opefto officio ; Egli onefto, e favio
tanto quanto il leggiamo n¢’ vorfi, fe non vifle
150, agai , perché allora farcbbono fati i fuai
natali molto prima di Tito Imp. per s} nobili
virtt , che I adornarano il farei liberto di quefto
Principe s giuflo , e compiuto delle pi egregie
doti (40), e da Quefto, Metrobio ne ritraffe le
fue. Non mi turbd quell efpreflione nel verf, 10,
<come turbd molti, miror ( Metrobii ) conflivie ad
Jinem , ultimague ora ( non bora) perché prefto
s apprende,, che Os vale anche Fox, onde quefte

vir-

Ty '

(39) Bifogna dire , che avefte gid per fermo appurato I’ etd
defla Manumiffione di quefto Metrobio, ed il tempo ancora , in
cui ufcl per Prefetto ; giaccht affermate. , -che preflo f§ enord di
mle omeflo afficie. Mc,d?ofwcrh apputato , vel ‘ténete i ferbec
io per me »i ho tutto i eredito , reﬁ ,-che taluni ae Yono mal
fodisfatti , dicendo , che non vi farsamo pid -per credere gualun:
que weritd , che prendorete.a oopiare di voftri Zibaldon: , ve-
ridici affai pilt , che non fono i libri dell’ Alcorano . . -

{40) Ditemi , amabile Anenimo , da qual Loica ? Forfe .dd
quella di Macftro Grilio ? avete apprefo a far siffatti argomen-
11, i quali -porrebbero invero ftar -a fronte anche a quegli, che
fece il buon Frate Rimaldo alle Commare ! Percht i fu Metro.
bie ‘ua "“Uom 'dabbene :, ed cbbe tra le alwe virtit plens buno
mens | oo .afpena.lingua , Ux. dovette eflere adungwe Liberta di
Tito ; Voi ancora farete Liberto di queflo Imperadore ?
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virth , plena borto mens ; acqua ; & non afpers
lingua ; Fides inculpata ; - pudor inmocuus in Lui
durarono fino all’ ultime parole , e refpiro (41).
Alcuni fi dettero pena per quella voce Pissa(42),
ma ¢ ben noto a tutti, che gli amici, i quali
accompagnavano il Defunto al Sepolcro dovean(i
poi purificare, onde Twurba Piata fon certamente
coftoro , effendo della ftefla nozione, che Expia-
‘ta, ed & noro, che cierano le Dotne Piasrices,
ed anche Expiatrices, e forle quelte furon quelle,:
che cxpiarunt turbam , che accomiatarono 1l ‘De-’
funto Metrobio (43) . Se fi ama foftenere nel
- b ‘ : : verf.

b

(41) Ecco un’ efatta traduzzione-di cid , che fu tal propofitoe
da me fi diffe alla pag. xxv.. Se mi ftate perd ad udire , vor-
rei mettere in campo un’ altra varia lezione ,. con foftener quell’ .
a{pirazione avanti alla.parola HORA , .ed:aggiungervi foltanto
il ditiongo AE al Que, onde leggere cosl il verfo . '

ConstitiT. Ap. FINEM. ULTiMA. Quae. Hora. NrTor.
Effendo affxi pid facile , che lo-fcalpellino -vi mancaffe- il- dittone:
go , del che nfiniti fono gli efempj in altri Marmi , che non vi
aggiungefle di fuo capriccio un’ altra lettera , ciot H avanti al-
la voce ORra . Quindi, nella fudetta maniera leggendofi, fareb-
be il fenfo del verfo, che.il Candor di Metrebio durd fino al fine,
che fi & ¥ ultim’ ova del wvivere.. Di cid niente i0 ne diffi nella
Differtazione , e .percid Voi qui non ne fate motto. .

- (42) Quefti Alcuni , che fi dettero pena per intender quefta.
Voce , credo, che fi racchiudeano foltanto in. Voi , che non
I’ arrivafté a capire, fe non quando la ridetta mia Differta-
zione leggefte , dalla quale , mio Signor Pfeudo-Palermitano 4
feguitate tutta via a copiare , fenza darvene pumto carice , non
curandovi , che dietro vi fi gridi , &/ ladvo o al ladro. -
- (43) Non mi par quefta una ctofa da .meiterfi in farfe ; poi-,
chd , fe quefte Prasrici non furono , chi altre mai effer wovette~
: . , - ‘ o
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- verl. 12. Confeffu pariy e mon.Confenfu pari,
forza farebbe .confeffars ;> che ficcome: il femplice
federe wvale, effer conveniense,. ed aszo;non: altri-
menti che. sd mibi. feder (44); cos) ancora “il- com-.
pofto.avrebbe la ftefla figaificazione, onde dicen-
dofi Judices confedebant(4s),s'intende, che &' Gin-
R . # st i Pkt

L po

Ca

70 quei , che. quefta Turba efpiarono ? Ma che diffi ! E/piarono?
Sono ancor io.mncorfo nel voftro errore . Una era .la Prasrice
ficcame ‘lo fieflo Fefto ei. attefta , dicendo: Piasrix -drcebatur Sa--
yrdos , guae expiare evat folita , quam quidem fimmlatricem 5 alii
agams alii Expiatricem wocant y € Piamenta etiam dicebantur o
gmibus s expiando ssitsr.. Io pero non voglio mettervi in punto,-
onde avreftevi ad inventar qualche arzigogolo in ¢ontrario , che
per. difenderlo , farefte capace di farmi trovare una ventina di
autoritd a. voftro favore, da Voi tutte inventate . :
: (44) Piano di grazia i} mio riverito Palermitano; -poiche .
< Qui.cadde il moftro degli Svarioni : L
per accreditar voi quefta imprefa con un’ ammirabile diffinvol-
tura cacciate fuori un efempio, dicendo, che id mibi feder, deb-:
bafi fpiﬁue s gueflo ‘& me comviewe . Contrario in tutto al fenfo,
cui fu da latini.adaoperato., e fra gli altri da Udpiano nella:
: 7. §- wis. .Dmr; Jasisd. cog. ; ove dicendo , & boc Judici fede-:
rit , deve intenderfi , fo m{ 4l Giundice fembrerd , raggion per
oui la gloffa ci avverte , federis fcil. in. animo, ms inflis. de ufu-
eap. im primc. , e ficcome: inoltre: abbiamo nella /. §7. C. Téheod.
de Epi/ff, a cui fi aggiunfe:la L 3. C. de Conful. ; ¢ fe fofte
di ‘trovarmi preffo qualche autore un tal paffo, che deb-
bafi a voftro modo intendere, io vi prometto in cofcienza di ri-
fd'a.icnrvn.all.’ ora I’ onore , e predicarvi per lo primo fcienziato

-~ (45) :Mi azaarderei, riverito. Anonimo, :d’ avvertirvi d’1in gra
maticale :errore,.in quefta parola occorfoci, -la quale dovéva an~
dar, fcritta’ Comffdetuwe , non Confedebans ; fe non temefli 5 . ché
frattandofi con Voi di Gramasicali queftioni -, rinfacciar mi-fi
QL po-
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dici s} piscevd, ¢ convepiva ; quindi fo Tyrbe
Piasa pari confe[fu gemis,, vale , che & pianger
Ji. accorda con ugual pieth , che gemir pin surba
Natorum (46) . Quefti ftefli amici. nel verfo, che
S —_— : fie- -

~
L ed

potefle T':el di Plauto nel Penulo Atto 1v. Sc. 2.
“"MIL. Omnem’ opevam pirdis'. SY. Quld jam-? ~MiL. Dl
dollum doces . '
Laonde ¥ duopo acchetarmi , o fia Egli un error tipografico, o
una leff‘erem della penna , oppur deflo Scrittors. Soltanto pertx
non tralafcerd di dirvr , che leggendofi in quahmque Autore
Judices oomfidebam ; fuorcht voi , .non trowerafli alcum altro al.
certo 4 che non lo fpieghi , che i Gindici faxvane txeti [odusi
proferendo femtenza, ponendo mente all’ antico invariate coftume
di decidere :le Caof:;fﬁﬁ 5 ma i!lll fine , ﬁévolendtmﬁ‘t mné buo- -
na ogni qu ue cofa intorno alla ificazione . di 2 VO~
ce osoveaﬁ la‘meﬂu da voi dire : ]E‘ibn cnﬁdcba-q;cmn ale.
trimenti , che dicefte fopra , #d mwhs feder . Bafta , 1a voftsa
Dama , credo, che non troppo intendefi di latine ; laentde voi ,
fcrivendo quel , che vi'? fafta.to in tefta , mon avete curato dr:
farvi fcappar tanti_ errori . . P
- (46) Perdonatemi : Voi mi obbligate a {gangherasamente ri<
dere, in fentirvi cosi,, come dal Tripede , autorevelmente er‘o-
nunziar quefte cianciafrufcole , le quali tanto col Marmo hen.
che fare , quanté , fccome diceva il Burchiella , ha che fare:
il Salmifta con Prilciana..Se mi date licenra , .m'.ingeguerd io»

di far 12 chiofa a.quefio tefto, ¢ ftarete 2 vedere, . .. - .
: 8 io sd meglio di Voi trovar la vema. @ - - .0 .
-E pur tr toto, che affiftendo gli- Antichi a qualunque. Sao
erificio {tar ano in piedi, fuorcht foltanto ne’ i, @

in qualunque alera. funebre: f(ollenaidd, alla qmale aflifter doweano
feduti, locch? pratticoffi ancora preflo le Nazioni Orientali, fios
eome dalle Sagre paglie ricavai, ¢ particolirmente dal capit k7.
di S. Maweo, e dal capit. 8 di Ezechiele .dicente : Er ome
Dwlieras [adebame pla Adonidem ; Gade poi Marziale al
lib- & Epigr. qt. cosl fosige & Malima:. . L .. Tl 3
L0 (4
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fregue , diconfi efferé afflitti , e doleati ; “coma
Parenees . Coloro, i quali han fiore di Romana
kingua fi ricordan prefto , che Paremses vale als
trest femplicemente Cognari, non foltanto i Pa-

* - Pe maeflae decet affidere Matri ;'

- Lugentique Virum , piumque Fratrem .
E Stazio inoltre al lib. . felv. 3. v. 65.

vt . Tepido Genitrix fuper aggeve nmi

" Maefla feder . . . ... ’ ' '
Ragion per la quale abbiamo preflo ‘Efichio , xxfsfpx: werffue:
Merpes SXT TYTIAGTIXOGE. Sedes 4 funt dies IwElus pro Morewis: Dal -
che poi n’ ¥ derivato , che quefta voce Scdes ufur})oﬂi ancots
per 1l Sepolcro ;, onde il Giurecomfulto: Paolo nella k 40. D- de
relig. & fumpe. fun. I appelld Sedes aeterna, loccht offervafi an.
cora rella- Novell. . de Sepwlc. di Valentitiano , ‘e finalmente
nella [ 6. C. Theod, de fepuic. violat. , ove leggefi Apoffolorwm
we) Mavtyrum Sedem , fignificante il diloro Sepolcro, ficcome 4vi
offerva il dottiffimo- Giacomo Gotofredo , oltre a tante Ifcrizio:
al, che lo fteflo confermanci , onde leggefi in unz, .
- Hane . Sepem . Sisi . Vivi . Posvere o '
Dalche chiaramente fi deduce , che piangendo quefta Turba iz
morte di Metrobio peri confeffu , fia lo fteflo, ‘che dire , che
piau?evino ftando tutti feduti: N2 Voi mi o ete, che effen-
do di gid quefta Turba Efpiata, par che voghaft intendere, che
tutte quefte lugubri funzioni, e tutti i piagniftei eranfi ternrina-
ti ; imperocche pronti fono gli efempj , che dannoci a conofce-
re , che per pilt tempo dopo fa morte feguitavafi dagli Amici
affezzionati del Defunto a piangere avantr il fuo - fepolcro -cost
feduti < ed infatti Tibullo al /b 2. Eleg. 7. a Nemeli parlando,
co8) dice delld forela , da pitt tempo gid eftinta -~ - -
* - lkins ad Tumulum fugiam , fupplexque fedebo 5 - * = -
) ~'I-.'tmé¢‘émh‘ma:o;fuqmn'cfnm; Cooete
E pik chiaro ancorx’ Stazio mella felv. 3: def lib. 5. che an Epi-
edio -del Padre fi contiene ; dice ; ¢hé da tre -giorni ‘ftavd
ancora davanti al fuo Sepokro fedato 5 in tai-pardle s Nem
- m
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dri , € gli Avi (46). Ed il De more fi adopra’
bene :per Quafi (47) . E notiffimo quel More fe:.
rarum d’Orazio (48), fe fi volefle qu} prenders

Pa.

Nam me ter velegens Caelo , terque ora verexens
. Luna videt refidem nyllague Heliconide sriftes ...

Solantem curas . . . . . .
Maquel , che perd piimi reca meraviglia, fi ¥,che ftando Voi
e notte , e giorno )

Con fempre in mano il Santo Padre Omero . ‘
Siccome appunto di Voi gid fcriffe un dotto Autore , non vi fia
fovvenuto un verfo di quefto Poeta , che un tal coltume com-

ova .nell’ Odifl. x. Ove narrando Uliffe , come i fuoi Compa-
g’gi dolenti ftavan per la morte di Elfenore , cosl dice al verf.
7- A . :
% Efousrar 88 xaravdi yowr, cihorro & xeslas
.. Sedentes autem illic gemebans , vellebantque comas .. .
Yoccht fia detto fra di noi in fegreto , non fapendo ip ,
cofa dir potrebbero, fe cid fentiffer taluni, i quali pretendomo ,
che nemmeno da Voi fia flato interamente letto quefto Poeta ,
per cui tanto vi ¢’ impegnate , fino al dare in fanatifmi . ‘
" [46] Riferbomi fopra dicid, qul poco appreflo di rifpondere,
baftandomi ‘per ora dirvi, che con quefte tante Vofire Lettera-
rie fcoverte, fate a turti per meraviglia.. :
' Stringer le labbra, ed inarcar le ciglia :

(47) Veh, come cel date per fermo , ed accertato , qual
Padre della Romana eloquenza : onde qualera moi c’incontriamo
in Virgilio dicente al X. dell’Eneid. Compros de more capillos.

Tralafciando ogni altra fpiegazione , ciod, 4 coflume di gio-

wani y 1 quali foleanfi in quei tempi al par delle Donne i ca-;
pei“ comporre , ficcome ce ne accertano ancora tutte le an-
tiche ftatue , edii Baffirilievi , poffiamo a voftra fede quel de
more {piegar per quafi ; ciot che Laufo, di cui parla il Poe-
ta, avea la sgj'ghera quafi arricciata , che vale a dir, mez-
zo arricciata’, e mezzo nd , come fe nella pugna avuta con
Enea , fe lifoffe ; un. pd fcomciata la frifatura . Capparit
Quefta 2 la pilt bella fpiegazion del Mondo , che io 1 anti-,
porrei ancora a queila di'ilerlin Cuccajo - Dell’iftefla guifa
' . an-

- ew

>
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Parentes per i Padri, farebbe fconciflima guifa:
di efprimere il piangerfi un Padre da’ Padri; ma.
anderebbe adovere ilditfi da figli(49) Del Quem
. D 3 pell’

ancora credo, che flavano le Donne Trojane , allorche piane.
gevano la. morte di Polidoro, delle quali il medefimo Vire,
gilio,. Eneid. III. v. é5. dice: :
E¢ civcum liades crinem DE MORE folute.
Bifogna adeflo , che appuriate , fe ne’ funerali di quei tempi
fi flava co i capegli mezzo fcigliati, e mezzo md; locch,,
fe vi riufcirebbe I’ appareriamo ora da Voi, e confeflar ce
nt dovremmo obligati ; giaccht fecondo Plinio : Benignum,’
&c plenum ingenus pudoris c/gT, faseri , per quos profeceris.

- [48] Vorreivi qualche cofa ancora fu di quefto particolar ri-
lfpon eré¢ , ma egli ¢ tanto chiaro , che bifogna lafciarlo al
ettore .

. Pp] Grandi fempre fono ftatii Voftri fchiamazzi, per quefta
arola Parentes ; ficcht io nel fine della cennata Differtaz. picco-
la cofa di paffaggio offervai, ma piacciavi ora ,’ jacch® me ne
date I occafione, di ftarmi pit a lungo sh quefto Voftro dubbio
a fentire, il quale fenza ricorrere ai libri della RomanaGiurifprudenza,
non puoffi affatto determinare. Comentando il celebre Brecheola L.
fpe/latiom de V.S.affatigafi a provare, che altro non puoffi fotto que-
a parola comprendere, che il Padre , e 1a Madre, « parienda,
cos) dettf , ficcome tenta Eﬁ{i' dimoftrare , ma infelicemente,
avendo contrario I’ efpreffo tefto della medefima L., in dove di-
ce il Giureconfulto Gajo, intenderfi con tal parola il Padre , e
la Madre, fino al Proavo, e Proava, ed inoltre ancora la L.fin.
de Gradib. cogn. € affin. nefla quale Paolo lo fteffo affermaci,
aggiungendo, che gli altri al Proave fuperiori , Majores fi ap-
pellaffero. Io perd qul non mi arrefto, ma pfh innanzi trafcor-
ro. Atteftaci Ulpiano nella L.4. D.de in jus Vocan., effervi ftata contro-
verfia preffo gli antichi, fe quefta parola final Proavo dovealfi eften-
dere, o fino a tutti gli afcengcnti in infinito, eche Gajo Caffiodeter-
mind, doverfi tutti quefti afcendenti comprendere , qual fenten-
za , Egli foggiunge , univerfalmente fu ricevuta , percht con-
fentaneo a quel , che dianzi avea Labeone. fu di cid @cf;gxfo.‘
. o in
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nell’ ~ultimé verfo , fe non i vuol rimetters:
Lvam ;, gia da me innanzi i ¢ data uoa piace...
vole congettura (50), o vada, o ndafenno(s1).
Ho ferbato in fing la voce Pandotira, effo ¢ il
vero

-

Fin qu! il lodato Ulpiano, it quale lo fleffo affermaci nella L.s.
§. 1. © 2. D. de Agnofc. © alend. lib. Cid pofto , conchiudafi
col Geddeo' fopra la menzionata L. Appellat. n. 2., che quefta
voce Parentes vaglia im tutti gli afcendenti in infinito ; ed ece
covi trovato il bandalo alla matafla; Vot prima avete pofto ﬂpﬂ
fermo , che con quefta parola preflo gli antichi s intendeffero
ancora i cognati, e quindi a poco, fatto pili ardito, pretendete,
che s’ abbiano ancora ad invendere i figli. Mi fembra adeffo ,
che raziocinate al par di 3ucl Margite , che il voftra Ome-
ro per cosl fciocco ok defcrive , che non fapea, fe éra
it grande in etd, lui, o fua Madre , oppur fe quefta, o il
%adre P aveffe partorito . Ed in vero , fe anco nefluna
Legge vi foffe , che la fignificazione di quefta parola determi-
nafle, io crederei, che nemmeno Maeftro Scipa indurrebbefi 2
. credere, che colla parola Parentes voglianfi ) figli dinotare , €
i in quefto luogo, dove , a tenor del Marmo , prender deefi
in fenfo di Padre.lo non sd comprendere, comevi diate a cre-
dere , che fia feonciffima gwifa il dire, effere flato Metrobio in
tal maniera pianto da fual amici, come i Padri piangono i fi--
gli, volendo quell ecceflivo dolor dinotare, cheda’ Padri provafi
nella morte de’figli, non gid quello de’ figli nella morte de’ Pa-
dri, che di gran lunga ¥ minore , ficcome a tutti é chiaro , ¢
che folo non ? cotanto f{maltito appd Voi,
Che vi fingete ognor fantafmi, e incanti,
Col prender st , qual altro Don Chifciote-
I mulini da vento per Gi%anti . .
(s0) Credo, per far ridere la Voftra Dama. :
[s1] Non v'¥, per veritd , che rifpondere a parole condite
di tanto fenno , che trarrebbon altro , che le pinzochere degli
Ufatti. Trartandofi di voftre conghietture, era dovere, ! inferirle
tutte, o cadano, o nd in acconcio, mietendo cost )
Lappole, e ftecchi colla fales: adunca . .
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very mome dell' Ifoletta pretto Greco wavdwtena.
fcrivendofi anche wesdwrrpa (onde poi nella bar- |
barica flagione Pensosene , {conciandofi Pandose-
ra) perch¢ la latina Pandataris , ed anche Pan-
dateria fono degeneranti nomi, ed ibridi (52).
Il dire quanto fia celebre mella ftoria queft’ Ifo-
letta , e fuoi pregi, i quali anche fi ravvifan
chivfi nell’ Eumologia fua, ripfcirebbe ben lua-
go (53); Al il farh per aver nome , ed illu-
ftrera a dovere §) egregio Marmo ‘(s54) : Ecéo,
Signora, fotto brevith ; e prefto- (55) -ubbidito’
e el : - a'voe

-

(52) Avete penfato veramente da favio, il: riferbarui in £-
ne quefta notizia, perche fensa di effa , farebbe.tal lettera va..
luta due man di noccioli. Ognuao fa la Voftra piena cognizios
ne di tante lingue, Greca, Ebrea, Siriaca, €aldea, edi tant’al-
tre infine, ficche potevate fervir d"interprete a Coloro , che la
gran Torre di Babelle edificavano. Cid perd mon fa, che nonvi
avefte potuto queflo intiero tratto dalla mia Differtaz. trafcrive-.
re, continuando cos} quefta lertera per via di Plagj. .
[s3} Pretendeva un corto Bacalare , che intanto qui ve
r’ufcite pe’l torto della Cuffia , perche forfi miente puo?‘l'v dire
intorno a t%ueﬂa Ifola, oltre a quel poco, che fu di effa danoi
fi diffe nella DifRrtazione . Io perd , prendendo le Voftre
rtr , difff , che pinttofto. avete c1d fatto per effer breve colla
ama , che altrimenti , ficcome im tOro il reflo, cost ancord i
quefto avrefte potuto da me cepiare. Dal che ravviferete quan-
to io impegnomi a far le Voftre parti.

- [54] Temo di non aver quell’ifteffa occafion di dolore, che
¢bbe Anftide , allorche da un Voftso pari effendo ftato lodato,
efclamd : metwo , we foree aliquid wmali in me admiferim.

- [55] Dovevate veramente cost dire , per ritrame da quefta
lettera maggiori encomj, affinche ognuno in le do tante bel-
ls fooverte , e fentendovi poi dire , effere flata fatta cosd
prefle, nmravigliate ofchmﬂg' :
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a*voftri defiderj (36) oncfliffimi fe la fpiegazio--
ne & arida, e {fmunta, penfate, che quefta &
lettera , non Commento (57) . SO che parecchi -
fudano a caricar di fcelta erudizione , e di au--
terith molte (§8) quefto Marmo , attendete la-
coftoro ftudiata (59) lunghiflima fatica (60) , e

Do o, R -

O quantim. in fubitis caftbus ingenium ! : ,

fsé] St Frande io m’immagino il defiderio di quefta Dama

r avere tal Voftra fpiegazione, quanto eérafi quello di Mefler-

onmiblafmere de¢lle \Piagge di Monte Morelle, delle qualilar-.
ge copia gliene fece Frate Cipolla. ‘

(57) Anzi, fe meglio volevate dirla, un tratto divarjfpez-
zont trafcritti, e-nraiamente da- me- trafcritti, facendola- cost-da-
Mefler Storcileggi , ficcht m’ obbligate per miei -a. rinunziarli,
non altrimenti, che rinunziava Plauto la pilt diletta delle {ue.
Commedie , perchd nel recitarla da Pellione ftorciata, dicendo,

s+ Etiam Epidicum , quam ego fabulam eque ac me ipfiun amo,

Nullam eque invitns f(peflo, fi agis Peliio. :

(58) Non perd fimili a quelle , da Voi im quefta lettera
rapportate. :

~ - [s9] Credo, che cid fcrivendo , avevate di gid offervata,.
non effer quella pit lunga di XXVIII. pagine: Del refto a Voi,
che fembrate avere una tefta fabbricata in un altro mondo, 2.
lecito, dir che fia lunghiffima.

(60) Voi parlate sbeffando, e non vi fiete rammentato, che.
cosi facendo, avrei offervato quell’aureo precetté di Orazio, di-
cente, che tali produzzioni tenganfi in ferbo, :

o« MOBMMIGUE DYEMAnINY in annwm .
Ma non fu perd cosi di quefta Difsertazione, la quale ufc) -fuo-
ri ne’ principj di Luglio, e la Voftra Lettera ne’ principj di Ot-
tobre , ed indi nella fine di detto mefe giunfe qul in Napoli;
vale a dir tre mefi, e pill, dopo la mia, la quale pili innanzi,
farebbe ufcita , fe non vi fufsero ftate quelle Voftre Trappole,
che fapete , per far che non fofse ufcita a luce , dappoichecre~
detevidi efsere a Voi folo riferbata la provincia di entrar nelle
antiquarie cognizioni , ¢ che fe tenta alcun altro cid. fare , fia
i lo
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- refterets appieno: paga , ma non s0, fe ilve?
. ftro accefo brio fari tollerante ad averla fcorfi
pid anni (60) , e vedrete Trattati interi De

‘ Fu- ..

~

. ~

lo {tefso , che deturbarvi da quel foglio,in cui vi credete di
gid collocato. :

(61) Se-cosl fatto avefli, caro Anonimo, non farebbe ftato gran
che, perch avrei tentato almeno d’imitarvi. Che? Non fie-
te Voi forfi I’ Autor della Theca Calamaria? Nella qual Ope-
. ra, pofto da banda il Calamajo, vi trattenete d’ inZnite tre
. cofe a difcorrere, facendo cosl pilt lunga la giunta della der.
. rata: ed infatti , cofta ella intutto di pagine 738. State ora
a vedere quante digreffioni vi fono; ed in prima : De libris
. Hebracorsm & pag. 226. ad pag- 232. De libris Graecorum , a
_ :jz. ‘ad 239. De libris Latinorum , eorumgque ornatis y a4 239.

280. De Neronis Nummo & 407- 4d 4i1. De Marmor Gra-
colasinum veflisutum , a4 411. ad 427. Neapolim nunquam fui[c
Coloniam , & 427. ad 442 Argumenta contra N:apolitanam li-
. Bertarem elevantur, a 441. ad 462. Neapolis Graeca inftitutio ,
. @ 462. ad 486. ed ivi ancora le Antichiua di Capri, che dite.
volere illuftrare, perche ivi ci avevate una Zia Monaca. In-
ferioris evi Hellenifmus, a pag. 486. ad §34- Novum Titi Aug.
Lapidis interpretamentum a §34. ad $73. Gymnafium peculiare
 adificiums  fusffe pernegatur 4 a §73. ad §90. [*] De Fraeviis
Asbenienfibus , ac Neapolitanis y a $91- ad 692. Indi dal-
la pag. 693. fino a 738. ritornate a dir qualche cofa
del Calamajo. Oltre a quelle infinite notizie, che Foi ci date,
. come, chi fi prefe i Quadri del Giordano ; Chi fu I’ Archis
. tetto del Palazzo dell’ Illuftre Principe di Cafacalenda ; qual
differenza vi fia tra il Pedagogo, ed il Pedante ; Ove avete
le voftre cafe, che dite, volerne incarir la Figgione; inqual
Parrocchia fortiti avete i Natali, e cosl difcorrendo ; {i’cc.hk

oi
. _[*] Su del qual particolare hointefo , che daun Perfonag-
gio di fommo ingegno D. Niccola Ignarra, ben troppo noto
nella Repubblica Letteraria per la non volgare erudizione,
il quale fu di cid fi oppofe con una dottiffima opera intitolata,
de Palefira Neapolitana , vi fia ftato in una brutta maniera
acconcio il giubbone.
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Funeribus ( 61 ) intanto I' eth & corta e fug-
ge (62), e con tutta I afferzione di ftima fono
N.N. 28. Giugno (63) 1771,

Voi medefimo ‘ancora di (iucﬂa. incoerenza accortovi , affomi«
gliate queft Opera -2 quella Oraziana pittura, nella quale
Definit in pifcem mulier formofa fuperne. -

Siccome alla pag. 409. ( vedete quanto io fon delle Voftre
vofe informato ) febbene non vd nafcondervi ciocch® intefi
on giorno da un tale, difcorrendo di quefta Theca, cio?, che
andando ccl Calamajo unito ancora il Pennaruolo, tutto cid ,
-‘che cadeavi fotto la penna , era materia atta al Calamajo,
imitando cos! quel Poeta, di cui ci dice Orazio: dicenda 5 2a-
‘vendn loquatns. ‘ X
* - [62] Ecco una ridicola galanteria, colla quale gloriofamen-
te mettete fine a quefta lettera : avete fatto %ene a ferbarla in
fine, che fe prima I’udiva, avreftemidato maggior anfa di ride-
¢, pilr che non ebbe quel buon Uomo di Fedro Ildribne, tro-
vandofi in una converfazione di Uomini, i quali credo, cheall’
intutto a Voi fi affomigliavano : Intanto Voi conchiudete con
un ricordo, ed io render ve ne voglio unaltro, che diffe un gior-
no Bajone valente Magnajo Maceratete, ciot, che

: Chi cerca briga, ne trova a fus pofia.

Lafcio a Voi ritrarne la Moralitd.

: {6;? Quefta data ve la potevate far puranco de’ 28.di Mag-
gio, vale a dir, prima di efferfi il Marmo fcavato; giaccht fta-
va a Voftro arbitrio; n¥ credete , ch’io parlo burla , che’l
“dico col fondamento di un Decreto del celebre ﬁfarinato , che
in- quefte materic far deve molta autoritd: Che importa ( fon fue
parole) che fi dica,quando una cofs fis fista farta, feciafcuno pud
i queflo, e dire, e cvedere quel, chegli aggrada? 1l fasto confifte

nella pubblicazione, dove non pud nafcer dubbio del 51, o md. Io

perd vorrei credervi , e vorrei, che i Voftri detti aveffero pid
autoritd , che non avean gli Oracoli preflo gli Antichi, fe Pefpe-
rienza non me ne daffe le ripruove in contrario . D¢l reflo , io

vi ho creduto , e crederovvi mai fempre \mn moftro di fcienze,

ficcome in fatti vi ftima ognuno , conchiudendo a tal propofito

oon quei verfi del Mauro: =~ '

. Sappiate, che tal fama ¥ qui tra noi

ella voftra virth, ch’ogni perfona,
Per dir de’ fatti voftri, lafcia i fuoi.

: o S e’
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